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			ÚVOD

			V současnosti jsme zahlcováni svědectvími o hrůzách, bezprávích, válečných konfliktech, politických hrách a nekalých obchodech. Světoví lídři vyhrožují jadernými válkami, genocidami či krutými sankcemi. Rasismus, vůdci s fašistickými tendencemi a oligarchové – všichni ti spasitelé s jednoduchým řešením – se opět derou do popředí. Žene je naše zklamání, frustrace i strach. Strach ze ztráty falešných jistot a pohodlí.

			Občas se utěšujeme, že jinde se žije ještě hůře, jindy jsme rozčarováni z toho, jak se mohla situace tak snadno vymknout kontrole. Šokováni nahotou blízkosti nebo absurdní podobností s naší nedávnou historií. A i když se zdá, že je všechno jasné, zasahují nás zlehčující komentáře, konspirační teorie či prostá propaganda.

			Pod tímto informačním tlakem se mnohdy cítíme malí a bezmocní, neschopní jakékoli akce. Někdo se uklidní posláním své trošky na podporu zmrzačených sirotků, hladových či nemocných, někdo podepíše petici – ten dopis mocným od nás bezmocných. A někdo se snaží zbořit zkostnatělé pořádky bojkotem nebo úplným vystoupením ze systému. To všechno se děje už dlouhá desetiletí.

			Je paradoxní, že jsme schopní létat do vesmíru, prakticky ze dne na den měnit hranice států a vyvíjet umělou inteligenci, ale nedokážeme zabránit nespravedlnosti, hladomorům, útlaku a vraždám dětí ve zbytečných konfliktech. Pomůže nám vzdělání, sebereflexe a čas? Uzdraví se společnost, když zůstaneme v pohodlí gaučů, připoutaní k obrazovkám televizí a mobilních telefonů?

			Morální kompas a síla idejí zůstávají možná největším tajemstvím lidstva. I když chci věřit, bojím se – bojím se toho, kam se ubíráme, a uvědomuji si, že stejně jako všichni ostatní neznám řešení.

			Proto jsem se rozhodla přinést další svědectví ze země, kde je svoboda sprosté slovo.

			

			Aby severokorejští občané opět dostali hlas.

			A abych měla ten povzbuzující, byť čistě sobecký pocit, že dělám alespoň něco.

			Nina

		

	
		
			

			Alkohol je rakovinou prorůstající politický svět. Je nutné ho rozdrtit rudým mečem socialismu.

			Kim Čŏng-ŭn

		

	
  
   
    
     
     MANŽELKA
    
   

   
    
     Jméno: Hak Jŏng
    
   

   
    
     Pohlaví: žena
    
   

   
    
     Věk: 60–70
    
   

   
    
     Provincie: Jižní Hamgjŏng
    
   

   
    
     Období útěku: za vlády Kim Čŏng-ila
    
   

   
    
     Potkala jsem Severokorejce, kteří utíkali kvůli penězům. Potkala jsem Severokorejce, kteří utíkali ze strachu, ze strachu o
    
    
    
    
     život, ze strachu z
    
    
    
    
     chudoby. A
    
    
    
    
     potkala jsem Hak Jŏng. Nebála se ani strany, ani vůdce. Její stůl byl plný jídla, šatní skříně přetékaly oblečením. Nechtěla a
    
    
    
    
     ani nepotřebovala více. Stejně si jednoho dne sbalila do tašky pár věcí, do kapsy vložila kapsli s
    
    
    
    
     kyanidem a
    
    
    
    
     s
    
    
    
    
     vědomím nebezpečí, které ji může na cestě potkat, utekla z
    
    
    
    
     Korejské lidově demokratické republiky. Režim před jejím utrpením zavíral oči, zakrýval ho make-upem. Hak Jŏng už ale modřiny a
    
    
    
    
     šrámy na duši zakrývat nedokázala.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Buďte zdráva, jsem ráda, že se zase vidíme. Je to už nějaká doba. Máte se dobře?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     To je. A
    
    
    
    
     mám se dobře. Konečně přišlo jaro. Zimu zrovna nemusím. Všechno je takové smutné, zato teď se všechno probouzí. I
    
    
    
    
     já. A
    
    
    
    
     nebudete tomu věřit, ale vzpomněla jsem si na ty fotografie. Přinesla jsem vám je.
    
    
     
      
       1
      
     
    
    
     Aspoň uvidíte, jak jsem byla v
    
    
    
    
     mládí krásná.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Když jsem se připravovala na dnešní rozhovor, poctivě jsem pročítala, o
    
    
    
    
     čem jsme se bavily v
    
    
    
    
     těch minulých. A
    
    
    
    
     chtěla bych se doptat na dvě věci.
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Klidně se doptávejte, jak potřebujete.
    
   

   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Zaprvé: Říkala jste, že vás během
    
    
    
    
     dospívání v
    
    
    
    
     Korejské lidově demokratické republice štvalo jen pár věcí. Jaké?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Jaké… Nerada bych, aby to vyznělo, že jsem byla nějaká princezna.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Princezna?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Samozřejmě jsem sledovala a
    
    
    
    
     sleduji výpovědi dalších Severokorejců. Chodím tady na společné kruhy, setkání. Teď už dobře vím, co se v
    
    
    
    
     Korejské lidově demokratické republice děje a
    
    
    
    
     dělo. Já jsem ale nic z
    
    
    
    
     toho nezažila, ani hrozné období po úmrtí Velkého vůdce.
    
    
     
      
       2
      
     
    
    
     Takže nemůžu tvrdit, že mě v
    
    
    
    
     mládí štvalo, že jsem neměla jídlo, protože já jsem ho měla. Život v
    
    
    
    
     Severní Koreji se samozřejmě nedá vůbec srovnat s
    
    
    
    
     životem v
    
    
    
    
     Sŏulu. Ale když jsem žila na Severu, nikdy mě netrápil hlad nebo zima. V
    
    
    
    
     mládí mě trápily úplné hlouposti a
    
    
    
    
     je trochu trapné o
    
    
    
    
     nich mluvit.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Nemusíte se cítit trapně. Co vám třeba vadilo?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Strašně mě štvalo například to, že jsem musela nosit uniformu. Že jsem si na sebe nemohla vzít, co jsem zrovna chtěla.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Slyšela jsem, že si severokorejské ženy uniformy různě zdobí, nosí doplňky. To jste nedělala?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     To dělají možná teď. Ale když jsem dospívala já, žádné zdobení nebylo možné. Ani žádné doplňky, výstřednosti. V
    
    
    
    
     té době se nic z
    
    
    
    
     toho netolerovalo. Režim byl o
    
    
    
    
     dost striktnější, alespoň co se odívání týče.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Čím to bylo?
    
   

   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Já jsem dospívala za éry Kim Il-sŏnga. V
    
    
    
    
     té době Severokorejci věřili, že má božské schopnosti. Věřili také, že oni, Severokorejci, jsou výjimeční, že jsme výjimečný národ. Nebo že se jím můžeme stát, když budeme poslouchat pokyny. A
    
    
    
    
     tak se každý podřizoval ideologii, jak jen to bylo možné. Jakékoliv vybočení se neodpouštělo, ostatně ani nebylo kam vybočit. Informace ze Západu se k
    
    
    
    
     nám nedostaly, zahraniční zboží nebylo k
    
    
    
    
     mání ani na černém trhu, a
    
    
    
    
     tak jsme znali jen to, co nám předložila strana. Žili jsme ideologií. Byla to zlatá éra Severní Koreje. Zlatá éra. Vlastně jsem ráda, že jsem zažila Korejskou lidově demokratickou republiku v
    
    
    
    
     těch časech.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     I
    
    
    
    
     když jste neměla přístup k
    
    
    
    
     informacím a
    
    
    
    
     k
    
    
    
    
     jakémukoli zboží, stejně jste se chtěla lišit?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Ano. Nepotřebovala jsem žádné moderní šaty. Ale vadila mi absence barev. Stačilo by, kdyby byla uniforma třeba růžová. Nechtěla jsem nosit předepsané barvy, ale musela jsem. Když jsem později v
    
    
    
    
     práci dostala fialovou uniformu, měla jsem takovou radost! Doteď si vzpomínám, jak jsem byla šťastná, a
    
    
    
    
     to je to už čtyřicet let.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Co ještě vás v
    
    
    
    
     dospívání iritovalo?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Napadá mě ještě jedna věc, kvůli které jsem se vždycky strašně pohádala s
    
    
    
    
     mámou. Když jsme na základce měli nějakou besídku nebo představení, všechny dívky musely mít stejný účes. Prý abychom vypadaly reprezentativně. Většinou jsme nosily mikádo, které se sčesalo dozadu a
    
    
    
    
     vlasy se daly za uši. Jenomže já jsem vždycky chtěla dlouhé vlasy. Kdykoli se blížila nějaká podobná akce, máma dostala ze školy pokyny, jak mě má ostříhat, a
    
    
    
    
     ostříhala mě. Brečela jsem a
    
    
    
    
     ona mi říkala, že to dělám pro vůdce a
    
    
    
    
     že je to to nejmenší, co pro něj můžu udělat. Co si budeme povídat, v
    
    
    
    
     těch chvílích jsem ho nenáviděla.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Řekla jste někdy mámě, že vůdce nenávidíte?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     To bych si nedovolila. Jen v
    
    
    
    
     hlavě – v
    
    
    
    
     mé dětské hlavě – běžely nadávky. Ale nikdo, ani malé dítě, si nedovolí vyslovit takové nadávky nahlas.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Proč?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Ví, že se to nesmí, že by se dopustilo něčeho straš
     ně, ale strašně špatného.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Podobně špatného, jako kdybyste řekla něco ošklivého rodičům?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Ne. Tohle by bylo horší. Těžko se to popisuje nebo vysvětluje. Bylo by to tak špatné, jako kdybyste někoho zabila. Jako kdybyste bezdůvodně zabila nejhodnějšího člověka na světě.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Kdyby dítě řeklo, že nenávidí vůdce, jednalo by se o
    
    
    
    
     stejný prohřešek, jakým je vražda?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Ano. Ne kvůli trestu. Ale okolí by na takové dítě koukalo jako na vraha.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Takový dětský vrah ideologie.
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Asi tak. To si však v
    
    
    
    
     Severní Koreji nikdo nedovolí. Víte, co je na tom nejabsurdnější?
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Co?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Že mi vůbec nevadilo absolvovat nácviky velkých besídek. Denně jsme cvičili spousty hodin, vše muselo být perfektní. Soudružka s
    
    
    
    
     pravítkem či provazem hlídala, jestli nemáme ruku o
    
    
    
    
     centimetr mimo, jestli držíme správné úhly. A
    
    
    
    
     když jsme nedrželi, tak jsme tím pravítkem dostali přes ruce, až jsme je měli celé modré. Řešilo se všechno, úplně všechno. Jestli nenastupujeme o
    
    
    
    
     sekundu dříve či později, jestli se dostatečně usmíváme, a
    
    
    
    
     když jsme se neusmívali, vrazily nám učitelky prsty do pusy a
    
    
    
    
     tahaly, až nám praskaly koutky. Hodně se hlídalo postavení nohou. Nácviky se konaly za každého počasí: i
    
    
    
    
     když hodně lilo, i
    
    
    
    
     když mrzlo, i
    
    
    
    
     když byl strašný pařák. Na nic se nehledělo. Jen na to, aby bylo všechno dokonalé. A
    
    
    
    
     mně nic z
    
    
    
    
     toho ani trochu nevadilo. Brala jsem to jako součást přípravy. Ale ostříhat si o
    
    
    
    
     několik centimetrů vlasy, to byl velký problém.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Od jakého věku jste museli na nácviku takhle dřít?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Odjakživa. Bylo jedno, jestli je vám sedm nebo dvanáct.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Vašim rodičům nevadilo, že vás ve škole při výcviku fyzicky napadají?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Vůbec. To se nebere jako fyzické napadání. To je norma.
    
   

   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Štvalo vás ještě něco?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Všechny mé výhrady se vlastně týkaly odívání a
    
    
    
    
     vzhledu. Samozřejmě mě štvalo, že musím chodit na brigády, ale v
    
    
    
    
     tom mi režim často ulevoval. Štvalo mě, že mi nařizovali, co smím a
    
    
    
    
     nesmím nosit, jak si mám upravit vlasy, jaké si mám vzít boty.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Jak vám při brigádách ulevovali?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Měla jsem velmi pěknou tvář a
    
    
    
    
     o
    
    
    
    
     tu musel režim pečovat. Nebylo žádoucí, abych se třeba opálila na poli nebo abych si zničila ruce. Takže jsem sice odjela na brigádu, ale pak jsem někde ve stínu zapisovala, kdo co splnil.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Proč o
    
    
    
    
     vás pečovali?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Režim potřeboval a
    
    
    
    
     potřebuje hezké tváře kvůli propagaci. Každý režim potřebuje hezké tváře. A
    
    
    
    
     opálená tvář holky s
    
    
    
    
     mozolnatýma rukama a
    
    
    
    
     špinavými nehty není hezká. Navíc jsem pocházela z
    
    
    
    
     dobré rodiny. To taky hrálo roli. Proto si asi nemůžu na dospívání stěžovat. Zpětně samozřejmě vidím, co všechno bylo špatně, mohla bych vám to klidně sepsat a
    
    
    
    
     dala bych dohromady dlouhý seznam. Ale to vím teď. V
    
    
    
    
     době, kdy jsem žila v
    
    
    
    
     Severní Koreji, jsem to nevěděla.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Teď k
    
    
    
    
     té druhé věci, která mě zajímá. Na konci minulého rozhovoru jste zmínila, že důvodem vašeho útěku nebyla Severní Korea, ale váš manžel. Nevadilo by vám, kdybychom na toto místo navázaly?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Máte pravdu. Toto téma jsem minule načala. Tak ho dneska pojďme dokončit, ať znáte můj příběh celý.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Můžu se tedy zeptat, jaký byl důvod vašeho útěku?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Jak jsem naznačila, můj život byl vlastně hezký. Než jsem se vdala. Bohužel jsem se vdala špatně. Na první pohled se můj manžel jevil jako dobrá volba, ale zdání klame. Vzala jsem si alkoholika. Pil hrozně, opilý byl skoro pořád. A
    
    
    
    
     s
    
    
    
    
     jeho opilostí přicházely i
    
    
    
    
     situace, kdy mě ponižoval, mlátil. Stupňovalo se to, a
    
    
    
    
     když jsem se začala bát i
    
    
    
    
     o
    
    
    
    
     naši dceru, rozhodla jsem se utéct. Jen kvůli sobě bych neutekla. Kvůli dceři bych však udělala cokoliv na světě.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     To mě mrzí.
    
   

   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     To nemusí, už je to za mnou. Roky jsem ho neviděla a
    
    
    
    
     věřím, že už jsem v
    
    
    
    
     bezpečí.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Kdy to začalo?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Kdy mi začal ubližovat?
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Ano.
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     První signály se objevily vlastně hned po svatbě.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Znali jste se před svatbou?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Osobně jsme se moc neznali. Před svatbou jsme se viděli asi třikrát; byl okouzlující. A
    
    
    
    
     i
    
    
    
    
     kdyby nebyl, musela bych si ho vzít. Byla jsem s
    
    
    
    
     tím smířená. Měla jsem zrovna po škole, přidělili mi práci snů a
    
    
    
    
     teď i
    
    
    
    
     manžela. Pohledného, galantního, z
    
    
    
    
     prominentní rodiny, měl dobré postavení a
    
    
    
    
     na svůj věk i
    
    
    
    
     velmi dobrou práci. Věděla jsem, že se s
    
    
    
    
     ním budu mít nadstandardně. Po materiální stránce, samozřejmě. To je v
    
    
    
    
     Severní Koreji důležité. Asi je to důležité všude, ale tam obzvlášť. Ani v
    
    
    
    
     nejhorším snu by mě tehdy nenapadlo, že bych mohla skončit špatně. Byla jsem šťastná, opravdu šťastná. Připadala jsem si, jako kdybych vyhrála v
    
    
    
    
     loterii. Nemohla jsem si vybrat nikoho lepšího, lépe postaveného. A
    
    
    
    
     měli jsme krásnou, honosnou svatbu. Dostala jsem okouzlující svatební čosŏnot,
    
    
     
      
       3
      
     
    
    
     opravdu nádherný. A
    
    
    
    
     hned nám přidělili byt. Prostorný, hezký, čistý. Dokonce jsme měli vlastní záchod. Chápete? Vlastní záchod! Vlastní záchod, na kterém jsem mohla být, jak dlouho jsem chtěla. To jsem předtím nikdy nezažila. Bylo to jako ve snu.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Říkáte, že i
    
    
    
    
     kdyby váš snoubenec nebyl okouzlující, musela byste si ho vzít. V
    
    
    
    
     Korejské lidově demokratické republice není manželství dobrovolné?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Je a
    
    
    
    
     není. Záleží na tom, z
    
    
    
    
     jaké rodiny jste a
    
    
    
    
     jaké je vaše společenské postavení. Některé ženy nemohou svatbu odmítnout. Třeba já. Byla jsem vychovaná v
    
    
    
    
     tom, že mi bude přidělen manžel a
    
    
    
    
     mým úkolem je být mu co nejlepší
     manželkou. Pro dobro společnosti a
    
    
    
    
     strany.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Tak vás vychovali?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Ano, odmala jsem počítala
    
    
    
    
     tím, že mi bude manžel při-dělen. Odmala jsem to brala jako něco, co k
    
    
    
    
     životu prostě patří. Ani jsem neuvažovala nad tím, že bych si měla manžela vybírat sama. Proč? Věřila jsem straně ve všem, tak proč ne ve výběru ženicha? Proč myslíte, že je tolik krásných mladých holek po boku starých válečných veteránů? Že by to byla láska? Není. Vysvětlí jim, že prokážou službu lidu, když se budou starat o
    
    
    
    
     tyto muže. Že je to čest, protože budou stát po boku hrdinům Korejské lidově demokratické republiky. A
    
    
    
    
     rodina takových slečen se samozřejmě dočká určitých privilegií. Z
    
    
    
    
     toho není možné vycouvat.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Vážně jste se nechtěla vdát z
    
    
    
    
     lásky?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Já se ale vdala z
    
    
    
    
     lásky. Z
    
    
    
    
     lásky ke svému životu. A
    
    
    
    
     k
    
    
    
    
     životu své rodiny. Věděla jsem, že to je pro všechny nejlepší. Nebyla jiná volba a
    
    
    
    
     tahle se mi zdála výtečná. Skutečně se tak jevila.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Takže jste byla vděčná.
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Ano. Vážně jsem se nechtěla starat o
    
    
    
    
     nějakého starého veterána.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Co se pak stalo?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Svatební den byl krásný. Já byla krásná nevěsta. Ale hned navečer se manžel dožadoval pohlavního styku. Bylo mi to nepříjemné. Velmi nepříjemné. Neznala jsem ho, nebyla jsem připravená. Celý život jsem se připravovala, abych byla oddanou manželkou a
    
    
    
    
     sloužila tím vlasti, ale nebyla jsem připravená na to, že budu muset poskytnout i
    
    
    
    
     svoje tělo.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Kolik vám v
    
    
    
    
     té době bylo?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Dvacet čtyři.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Je zvláštní poslouchat, jak chce tak mladá žena věnovat život manželovi, straně a
    
    
    
    
     vůdci.
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Zpětně mi to taky připadá směšné, nebo spíše smutné. Ale tak mě vychovali. Žila jsem v
    
    
    
    
     prostředí, kde je takový přístup společenskou normou. Bylo by zvláštní toužit po něčem jiném. Navíc na mě byly kladeny opravdu
     vysoké nároky. Byla jsem vychovávaná… ne, byla jsem předurčená – tak o
    
    
    
    
     tom mluvila máma – k
    
    
    
    
     tomu, abych se dobře vdala a
    
    
    
    
     abych tím zabezpečila i
    
    
    
    
     svou rodinu.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Co vás předurčovalo?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Podle mámy jsem měla nadprůměrně hezkou tvář. Asi měla pravdu.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Byla jste před svatbou panna?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Byla. O
    
    
    
    
     sexu jsem nic nevěděla. S
    
    
    
    
     nikým jsem se do té doby ani nelíbala. Před nikým jiným jsem se nesvlékla. Byl to obrovský šok, když jsem se najednou měla svléknout. Nejenom svléknout, také se ho dotknout. V
    
    
    
    
     Severní Koreji jsou tyto záležitosti pojímány opravdu hodně konzervativně.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Jak je na sex nahlíženo obecně?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Vůbec se o
    
    
    
    
     něm nemluví. Je tabu. Obyčejný polibek posouvá hranice, líbání je skoro sňatek. S
    
    
    
    
     věkem mi připadá téměř legrační, nakolik se v
    
    
    
    
     těchto otázkách Severní Korea a
    
    
    
    
     okolní svět – zvlášť v
    
    
    
    
     této době – liší.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Jak to myslíte?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Tady v
    
    
    
    
     Korejské republice jsou nyní hranice nastaveny úplně jinak. Líbání je bráno jako potřesení rukou, sex jako volnočasová společenská aktivita. Mladí o sexu často vědí více než jejich rodiče, natož prarodiče. Že jsem ve dvaceti čtyřech letech nebyla připravená se svléknout či mít pohlavní styk, je pro dnešní mládež naprosto nemyslitelné a
    
    
    
    
     směšné. Já jsem ale opravdu nebyla připravená. Možná bych mu zvládla dát pusu, líbat se s
    
    
    
    
     ním, kdybych se hodně přemohla. Ale nic víc.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Řekla jste manželovi, že je vám to nepříjemné? Že potřebujete čas?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Řekla. Ale on mi odpověděl, že je to povinnost manželek a
    
    
    
    
     já jsem teď jeho manželka. Co jsem mohla říct? Nic. Neměla jsem na vybranou. Ale máma mi tvrdila, že si na sex zvyknu, že to chce jen čas a
    
    
    
    
     bude to dobré a
    
    
    
    
     začne se mi to třeba i
    
    
    
    
     líbit. Takže jsem to tak brala.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Mluvila jste s
    
    
    
    
     mámou o
    
    
    
    
     sexu?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     V
    
    
    
    
     té době jsem se jí svěřila. Potřebovala jsem utěšit. V
    
    
    
    
     něčem jsem pořád byla dítě, i
    
    
    
    
     když jsem se vdala.
    
   

   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Co vám odpověděla? Vzpomínáte si?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Jak už jsem říkala, poradila mi, abych vydržela, že si na to zvyknu. Byla naštvaná, že jsem si dovolila manželovi říct, že sex nechci, že potřebuju čas. Úplně ji to rozhořčilo – přece mě nevychovala, abych manželovi kladla odpor. Takže i
    
    
    
    
     díky mámě jsem sex brala jako povinnost a
    
    
    
    
     za své pocity jsem se styděla. Od té doby jsem s
    
    
    
    
     ní o
    
    
    
    
     sexu nikdy nemluvila.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     A
    
    
    
    
     zvykla jste si?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Na něco ano. V
    
    
    
    
     tom měla máma pravdu. Ale na něco si člověk nezvykne. Manželovo chování bylo navíc čím dál horší. Nejenže mě nutil k
    
    
    
    
     různým sexuálním aktivitám, taky mě začal mlátit. Bála jsem se ho a
    
    
    
    
     sebe samu jsem nenáviděla.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Proč jste se nerozvedla?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Rozvod v
    
    
    
    
     Severní Koreji? S
    
    
    
    
     vysoce postaveným mužem, který má moc a
    
    
    
    
     peníze? Každý by se mi vysmál. V
    
    
    
    
     Severní Koreji se lidé nerozvádějí. Co vůdce schválí, člověk nerozvrátí. Nebo alespoň žena ne. Nemohla jsem nic dělat. Byla jsem bezbranná.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     I
    
    
    
    
     když vás mlátil? Zneužíval?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Na tom nikomu nezáleží. Pořád jsem byla jenom žena. Žena se nemůže nechat rozvést. A
    
    
    
    
     znásilňování vlastním manželem? To u
    
    
    
    
     nás není zločin. To je povinnost manželky: poskytnout muži svoje tělo. A
    
    
    
    
     je úplně jedno, že ho zrovna poskytnout nechcete.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Řekla jste někomu, co se vám děje?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Komu bych to měla říct? Moje máma o
    
    
    
    
     tom nechtěla slyšet. V
    
    
    
    
     době, kdy jsem žila v
    
    
    
    
     Severní Koreji, jsem ani nevěděla, že mě muž znásilnil. Brala jsem to jako povinnost. Nenáviděla jsem to, nenáviděla jsem kvůli tomu sebe, protože jsem se domnívala, že jsem špatná manželka. Vím však, že to mámu trápilo. Kolikrát mě viděla s
    
    
    
    
     modřinami. Nikdy nic neřekla, ale pokaždé smutně sklopila oči.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Přitom
    
    
    
    
     v
    
    
    
    
     korejském trestním zákoníku stojí, že muž, který si násilím vynutí sexuální styk se ženou nebo využije jejího bezmocného postavení, bude potrestán.
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     To tam možná je. A
    
    
    
    
     věřím, že nějaký muž, kterého se
     potřebovali zbavit, byl za znásilnění odsouzen. Ale pokud muž znásilní svou manželku, není to považováno za trestný čin, ale za splnění manželčiny povinnosti. Severokorejské ženy jsou vychovávány tak, že žena se má manželovi podvolit, že se má podvolit i
    
    
    
    
     svému nadřízenému, že se má podvolit straně a
    
    
    
    
     vůdci, a
    
    
    
    
     třeba takový policajt, úředník či kdokoliv výše postavený vlastně představuje stranu.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Myslíte, že se váš muž dopouštěl sexualizovaného násilí na ženách v
    
    
    
    
     práci?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Určitě. Tím jsem si jistá. Několikrát mi dokonce říkal, že kterási žena byla lepší než já. A
    
    
    
    
     když byl uspokojený, nechával mě na pokoji. Jak jsem stárla, ztrácel o
    
    
    
    
     mě zájem.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Utekla jste mladá, nebylo vám ani čtyřicet.
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Ale
    
    
    
    
     v
    
    
    
    
     očích svého manžela jsem byla stará.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Jak jste se cítila, když jste věděla, že udržuje poměr s
    
    
    
    
     jinými ženami?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Byla jsem vděčná. Byla jsem upřímně vděčná, že mě nechá na pokoji. Možná to zní hrozně, ale opravdu jsem to tak cítila. Jsem si jistá, že se můj manžel mnohým ženám líbil. Měl postavení, moc, vypadal dobře. Asi k
    
    
    
    
     tomu ostatní ženy nemusel nutit. Nevím. Nezáleží mi na tom. Nikdy mi na tom nezáleželo.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Je u
    
    
    
    
     vás nevěra zakázaná?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Je. Ale tohle nikdo, opravdu nikdo neřeší. Tedy v
    
    
    
    
     případě, že je nevěrný muž. Pokud by byla nevěrná žena, jednalo by se o
    
    
    
    
     velký problém. My jsme musely být poslušné.
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     Nina:
    
    
    
    
     Zažila jste v
    
    
    
    
     manželství i
    
    
    
    
     dobré chvíle?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Jak to myslíte?
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Partner, který se dopustil násilí, se pak obvykle chová
     nějaký čas „dobře“.
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Tak to nebylo. Proč by to dělal? Možná kdybych mohla odejít… Ale já odejít nemohla.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Říkala jste, že se sexuálním násilím začal brzy po svatbě. Vím, že máte dceru. Choval se násilně i
    
    
    
    
     během vašeho těhotenství?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Ze začátku ano. Pak ne. Byla jsem prý tlustá.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Tlustá?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Ano. Řekl mi, že jsem tlustá. Asi to zní hrozně, ale mně se ulevilo, že s
    
    
    
    
     tím skončil. Aspoň na nějakou dobu. Nadával mi pořád, občas mi jednu vrazil, když si potřeboval ulevit, ale bylo to o
    
    
    
    
     dost klidnější období.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Nezní to tak.
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Ale bylo to tak. Facku člověk zvládne, když má pak klid.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Kdy se situace vrátila do starých kolejí?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Zhruba týden po porodu. Splasklo mi břicho, nalila se mi prsa. Pustili mě z
    
    
    
    
     nemocnice, byla jsem strašně unavená. Manžel přišel domů opilý a
    
    
    
    
     začal se dožadovat styku. Začal se mě dotýkat tam dole. Bylo mu jedno, že jsem právě porodila. Bylo mu jedno, že ještě krvácím. Na ničem mu nezáleželo. Strašně mě to bolelo. Odjela jsem pak raději k
    
    
    
    
     matce, aby se to neopakovalo.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Mohla jste odjet?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Když se vám narodí dítě, můžete požádat rodiče o
    
    
    
    
     pomoc s
    
    
    
    
     péčí. Já jsem jela k
    
    
    
    
     matce, abych si odpočinula.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Jak dlouho jste u
    
    
    
    
     ní byla?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     S
    
    
    
    
     dcerou jsme u
    
    
    
    
     ní strávily asi měsíc. Pak jsem se vrátila. Nechtěla jsem, ale musela jsem.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Řekla jste matce něco?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Neřekla, ale poznala, že je něco špatně. Tolikrát už mě viděla s
    
    
    
    
     modřinami, s
    
    
    
    
     podlitinami. Muselo jí být jasné, v
    
    
    
    
     čem žiju. Ale nemohla mi pomoct, nikdo nemohl. Proto nemělo smysl se o
    
    
    
    
     tom bavit. Jen by nás to přivedlo do problémů.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     A
    
    
    
    
     v
    
    
    
    
     tu dobu vás napadlo, že utečete?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Ještě ne. Ale byla jsem na tom psychicky opravdu špatně.
    
   

   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Měla jste deprese?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Ano. Samozřejmě jsem nevěděla, že něco jako deprese existuje, ale trpěla jsem jimi. Pořád mám deprese, ale už výrazně, opravdu výrazně slabší. Tehdy jsem se dokonce pokusila o
    
    
    
    
     sebevraždu. Spolykala jsem prášky, které jsem našla u
    
    
    
    
     manžela.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Měla jste už v
    
    
    
    
     té době malou?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Měla, ale bylo mi to jedno.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Odvezli vás do nemocnice?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Ne. Nevím, jaké prášky jsem snědla, ale nic se mi nestalo. Jen jsem se strašně pozvracela, dvakrát třikrát, a
    
    
    
    
     několik dní jsem se cítila slabá.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Manžel věděl, že jste se pokusila o
    
    
    
    
     sebevraždu?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Ano. A
    
    
    
    
     řekl mi, že jestli se o
    
    
    
    
     to pokusím ještě jednou, odveze mě.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Kam?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Do zařízení, kde to ze mě dostanou. A
    
    
    
    
     zdůraznil, že je mu jedno, jakým způsobem. Dostala jsem strach.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Co z
    
    
    
    
     vás měli dostat? Deprese?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     O
    
    
    
    
     depresích se v
    
    
    
    
     Severní Koreji neví. Depresivní stavy jsou považovány za nespokojenost. Právě nespokojenost ze mě chtěl dostat.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     Je v
    
    
    
    
     Korejské lidově demokratické republice dostupná nějaká terapeutická léčba?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
    
    
    
    
     Není. Nikdo neřeší, jak se cítíte. Jak už jsem řekla, v
    
    
    
    
     Severní Koreji se na tyhle problémy nahlíží jako na nespokojenost. Politickou nespokojenost. Když se nemáte dobře, jste nešťastní, pokusíte se o
    
    
    
    
     sebevraždu, pak nejste loajální k
    
    
    
    
     severokorejské ideologii. Tak snadné to je. Nikdo raději nikomu neřekne, jak se opravdu cítí. Všichni mlčí.
    
   

   
    
     Nina:
    
    
    
    
     A
    
    
    
    
     kdy jste se rozhodla, že utečete?
    
   

   
    
     Hak Jŏng:
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    Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy Svědectví o životě v KLDR 2.

    Pokud se Vám ukázka líbila, na našem webu si můžete zakoupit celou knihu.
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